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Présentation du livre

Maurice Gloton est décédé le samedi 28 janvier 2017 à l’âge de 90 ans. Né
à Paris en 1926, Maurice Gloton se convertit à l’islam en 1950, prenant le
prénom d’Obaidallah après son entrée dans l’islam.

Parallèlement à une vie active dans diverses entreprises, notamment en
tant qu’expert comptable après des études supérieures en gestion des
entreprises, Maurice Gloton entreprit de nombreux voyages dans le
monde musulman et approfondit ses connaissances de la langue arabe
jusqu’à en devenir un fin spécialiste. Il consacra sa vie à des traductions
d’œuvres de théologiens et de grandes figures du soufisme.

« Il a découvert l’œuvre de René Guénon à travers une famille spirituelle
que fréquentaient Michel Vâlsan (Mustafâ 'Abd al-Azîz), Michel
Chodkiewicz, ancien directeur général des éditions du Seuil, ou encore
Denis Gril »,



Présentation du livre

Sa plus grande œuvre inédite est certainement Une approche du Coran par la
grammaire et le lexique, parue en 2002, qui lui a demandé « six à sept ans de travail »
suivis « de trois ans à travailler ensemble ». Cet ouvrage de 872 pages, d’un abord
sans doute difficile pour le néophyte, permet de se plonger « au niveau le plus primitif
du texte coranique, le degré linguistique. (...) Et surgissent alors des sens nouveaux,
insoupçonnés parfois, dans une singulière fraicheur ».

S’ensuit son Essai de traduction du Coran en français, paru en 2014. Là encore un
ouvrage réalisé après plusieurs années de travail, dans lequel Maurice Gloton a voulu
rester « proche de l’étymologie des termes coraniques et du style de la révélation du
Livre sacré par Dieu au Prophète Muhammad, tout en employant un vocabulaire
évocateur, et en respectant les phrases verbales et nominales telles qu’elles se
présentent dans le Texte » afin d’apporter un éclairage nouveau sur le Texte
coranique.





33:56

ه إنَِّ ﴿ تههُۥٱللَّّ َٰٓئكِه له مه لُّونه وه ه يصُه ي عَله ِ اٱلنَّبِ  هه يُّ
ه
َٰٓأ ِينه يه نُواْ ٱلََّّ ْ ءهامه لُّوا لهيۡهِ صه ل مُِواْ عه هسۡليِمًاوهسه ﴾٥٦ت

Berque
Dieu et Ses anges prient sur le Prophète. Vous qui croyez priez aussi sur lui, 
formulez sur lui un salut plénier

Chebel
Allah et les anges bénissent le Prophète. Ô vous les croyants, priez sur le 
Prophète et bénissez-le et adressez-lui vos meilleures salutations.

Fakhri
DIEU et Ses anges adressent [leurs] bénédictions au Prophète. Croyants, 
[invoquez pour lui la bénédiction et le salut de DIEU,] adressez-lui vos 
bénédictions et vos salutations et soyez résignés [à ses ordres].

Kazimirski
Dieu et les anges sont propices au Prophète. Croyants ! adressez pour lui vos 
prières au Seigneur, et prononcez son nom avec salutation.

Z. Abdelaziz
Certes, Allah Est Tout-Miséricorde envers le Prophète, et les Anges implorent
pour lui le bien. O vous qui devîntes croyants, invoquez Allah pour lui et
adressez-lui vos salutations.



Jésus fils Marie dans Coranp56-64.pdf
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ابِ وهمِنه ﴿ عۡره
ه
ن ٱلۡۡ ِ يؤُۡمِنُ مه ا ينُفقُِ ٱلۡأٓخِرِ وهٱلۡۡهوۡمِ بٱِللَّّ يهتَّخِذُ مه َٰت  وه ِ عِنده قُرُبه ٱللَّّ
َٰتِ  لهوه ا ٱلرَّسُولِ  وهصه له

ه
ا أ هه َّهُمۡي قُرۡبهة  إنَِّ يُدۡخِلُهُمُ ل ُ سه ه إنَِّ رهحۡۡهتهِۦِاي فِِ ٱللَّّ فُور  ٱللَّّ ﴾٩٩حِِييم  رَّ غه

« Certains bédouins portent la foi en Allâh et au Jour ultime
et prennent ce qu’ils dépensent comme des moyens de
s’approcher d’Allâh (quru- bât) et [pour bénéficier] des grâces
unitives du Messager (salawât ar- Rasûl). N’est-ce pas pour eux
un moyen d’approche (qurba) ? Allâh les introduira dans Son
Amour rayonnant. Certes, Allâh (est) Très-Recouvreur (des
fautes), Plein d’Amour rayonnant (Qur’ân 9-99). »

َٰلهِِمۡ مِنۡ خُذۡ ﴿ مۡوه
ه
قهةٗ أ ده ِرُهُمۡ صه ه  ِ تُطه

ل  ا وهصه يِهِم بهِه ك  تزُه وه
لهيۡهِمۡ   تهكه إنَِّ عه لهوَٰ ن  صه كه َّهُمۡ  سه ُ ل مِيعٌ وهٱللَّّ ليِمٌ سه ﴾١٠٣عه

« Prélève de leurs biens une part
authentique qui les purifie et qui, par
elle, les fait croître en pureté, et
effectue la liaison de grâce sur eux
(salla 'alay-him) car ta liaison de grâce
(salâta-ka) est un havre de paix pour
eux (sakanun la-hum). Allâh (est)
Audient, Savant {Qur’ân 9-103). »
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ِينه ﴿ ا ٱلََّّ َٰبهتۡهُمإذِها صه
ه
صِيبهة  أ ْ مُّ ِ قهالوُاا ا إنَِّا لِلَّّ ۡهِ وَإِنَّا َٰجِعُونه إلِۡه ﴾١٥٦ره

« Ceux qui ont dit, quand une adversité les
a atteints : “Certes, nous sommes à Allâh et
c’est à Lui que nous retournons.” Sur ceux-là
des grâces unitives de leur Enseigneur
(salawât min Rabbi-him) ainsi qu’un Amour
rayonnant, et ceux-là sont, eux, les bien-
guidés (Qur’ân 2-156 & 157). »

2:157

َٰٓئكِه ﴿ وْله
ُ
لهيۡهِمۡ أ َٰت  عه لهوه ِن صه ب هِِمۡ  م  رهحۡۡهة   رَّ َٰٓئكِه وه وْله

ُ
أ ﴾١٥٧ٱلمُۡهۡتهدُونه هُمُ وه
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نسُُكِِ قُلۡ ﴿ تِِ وه لَه ۡيهايه إنَِّ صه مَه ِ وه ِ رهب  اتِِ لِلَّّ مه مه َٰلهمِيه وه ﴾١٦٢ٱلۡعه

« Dis : Certes, mon action de grâce unitive
(salât-î), mon engagement, ma vie et mamort
(sont) pour (ou = à) Allâh l’Enseigneur des
êtres de l’univers (Qur’ân 6-162). »

6:1626:162
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همۡ ﴿ ل
ه
نَّ أ

ه
ه تهره أ ب حُِ ٱللَّّ ُۥيسُه ن فِِ لَه َٰتِ مه َٰوه مه رۡضِ ٱلسَّ

ه
يُۡ وهٱلۡۡ َٰت   وهٱلطَّ فَّ َٰٓ صه

لمِه قهدۡ كُ    تههُۥعه لَه  ۥ صه هُ هسۡبيِحه ت ُ وه ليِمُ  وهٱللَّّ ا عه لوُنه بمِه فۡعه ﴾٤١يه

« N’as-tu pas vu que ceux qui (se trouvent)
dans les cieux et la terre, ainsi que les volatiles
qui déploient leurs ailes célèbrent la Gloire
d’Allâh. Chacun a déjà connu Son acte de grâce
unitive et la proclamation de Sa Gloire. Allâh
(est) Savant, à travers ce que vous faites.
(Qur’ân 24-41). »

24:41
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ِيهُوه ﴿24:41 ِ ٱلََّّ
لّ  لهيۡكُمۡ يصُه تُهُۥعه َٰٓئكِه له مه كُموه لُِۡخۡرجِه

ِنه  َٰتِ م  لمُه نه ٱلنُّورِ  إلَِه ٱلظُّ كَه ﴾٤٣رهحِِييمٗابٱِلمُۡؤۡمِنيِه وه

« C’est Lui qui opère la liaison de grâce sur
vous (yusallî ' alay-kum) ainsi que (ou = et)
Ses Anges pour qu’il vous fasse sortir des
ténèbres à la Lumière. Avec les porteurs de la
foi, Il s’est montré Très-Rayonnant d’Amour.
(Qur’ân 33-43).

33:43
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ه إنَِّ ﴿ تههُۥٱللَّّ َٰٓئكِه له مه ه وه لُّونه عَله ي يصُه ِ َٰٓ ٱلنَّبِ  ايه هه يُّ
ه
أ

ِينه  لُّواْ ٱلََّّ نُواْ صه لهيۡهِ ءهامه ل مُِواْ عه هسۡليِمًاوهسه ﴾٥٦ت

« Certes, Allâh et Ses Anges
effectuent la liaison de grâce sur le
Prophète (yusallî 'alâ-n-Nabî). Ô
vous qui portez la foi, opérez la
liaison de grâce sur lui et soumettez-
vous entièrement (Qur’ân 33-56). »

33:56
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